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UMILTUIATHBLIA ABTOP
U UMILTALUTHBIA YUATATEJb B POMAHE POKOKO
Hucmumym nayunotl ungopmayuu no oowecmsennvim naykam PAH,
Mockea, Poccus, natapa@mail.ru

Annomayus. B cratee paccMoTpeHs! HOpMBI B (QYHKIIMM UMIUTUIIUTHOTO aBTO-
pa ¥ UMIUTMIUTHOTO 4ynuTaTelst B pomanax Jlecaxka, [IpeBo, MapuBo, Kpebuiiona, bu-
6uensl, JJunpo, ledo, @unpunra u Crepra. OOpaiieHne K HappaTHBY OT IMEHHU Iepos,
MPEUMYIIECTBEHHO UCIIOIb3yEMOMY B POKAHIBHOM POMaHE, KaK U HappaTuB OT aBTOpa
B poMaHax PuiaMHIa B paBHOH CTENEHH, XOTA U MO-Pa3HOMY, YCIOXKHSIOT BbISBICHUE
MMIUTHIIMTHOTO aBTOpa, 00pa3 KOTOPOTrO BBITECHSETCS IKCIUIMIMTHBIM HAppaToOpOM.
B 10 xe BpeMs u B «OOpaIeHusIX K YUTATEN0», U B TEKCTaX POMAHOB PaclpOCTpaHs-
10TCs pa3Ho0OpasHbIe HOPMBI OOpaIIeHHs K SKCIUTUIUTHBIM YATATEIAM — K COOOIIecT-
By Apy3eH, K moapyre, APYTy U T.IL., UJET MPOLEecC MHTUMH3AIMN OTHOIIECHUH C YuTa-
TensMHA. B pomaHHOH mpo3e pOKOKO (OPMHUPYETCs Ta «HEYBEpeHHas Happarys,
COCTOSIIIAsl M3 IEMH PaccKa3oB B PaccKkaze M pasHOOOPA3HBIX PacCKa3duMKOB, KOTOpast
BBIIBJISIET aMOMTUTHBHOCTh BBICKA3bIBAHUIT 1 ONMCAHUH MMIUIHIIUTHOTO aBTOPa, TaK JKe
Kak IOUPOTY M HEONpPEAEIEeHHOCTh YHTAIOIIEH MyOJaMKH, K KakOBOW Ha CaMOM Jiele
oOparaercst pPOMaHHUCT.

Kniouesvle cnoéa: NHTUMH3ALMS; POMaHbI-MEMyapbl; ’KaHPOBast camopeduiek-
CHSl; aMOMTUTHBHOCTD; UMITIMIIUTHBINA aBTOP; MMILUTHIIUTHBIN YUTATEIb.

Mocrymuna: 10.05.2020 [punsra x meyaru: 22.06.2020
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Pakhsarian N.T.
Implied author and implied reader in rococo novel
Institute of Scientific Information for Social Sciences of the Russian Academy
of Sciences, Moscow, Russia, natapa@mail.ru

Abstract. The article concerns the forms and functions of the implied author and
the implied reader in the novels by Lesage, Prevost, Marivaux, Crébillon, Bibiena,
Diderot, Defoe, Fielding and Stern. Referring to the narrative on behalf of the hero,
which is mainly used in the Rococo novel, as well as the narrative from the author in
Fielding's novels equally, although in different ways, complicate the identification of
the implied author, whose image is displaced by the explicit narrator. At the same time,
there is a process of making the relations with readers intimate, both in the «Appeals to
the reader» and in the novels themselves in various forms of appeal to explicit readers —
to the community of friends, to a friend, etc. In the Rococo novelistic prose, an «uncer-
tain narrative» is formed, consisting of a chain of stories within one story and a variety
of narrators, which reveals the ambiguity of the implied author's statements and
descriptions, as well as the breadth and indefiniteness of the reading public that the
novelist actually addresses.

Keywords: making intimate; memoir novels; genre self-reflection; ambiguity;
implied author; implied reader.

Received: 10.05.2020 Accepted: 22.06.2020

Ucropuku nureparypel n3naBHa uMmeHytoT XVIII cronerne «se-
KOM POMaHOB». 3a 3TUM OIpeeTIeHNEM — HE TOJIBKO KOHCTATaIHsl pocTa
KOJIMYECTBA POMaHHBIX IPOU3BEACHNUN U YCWIECHUE UX POJI B CIIOBECHOM
KyJIBTYpe TOTO BpEMEHH, HO M OYEBHIHBIA POCT JKaHPOBOI caMmopediiek-
CHH, 3aCTaBJIIONIEH MHcaTeNell HaCTOWYMBO MCKaTh (POPMBI TpUAaHUS
POMaHaM «ECTECTBEHHOCTH», [IOHUMAEMOM KaK OTKa3 IPUYMUCIISATh CBOU
TPOM3BE/ICHUS K «POMAHAM»', M YCHJICHHE JKCIIEPMMEHTATLHOCTH PO-
MaHHOU Mpo3bl. B TO k€ BpeMs 3KCIEPUMEHTAIBLHOCTh U HOBAaTOPCTBO
pomana smnoxu IIpocBellieHrs He Bcerjia U HE B MOJHOW Mepe LEHATCA
TEOPETUKAMHU 7KAHPA, IIOCKOJIbKY OHH OTHOCSIT 3TOT 3Tall Pa3BUTHS JIUTE-
patypsl K IEpHOAY TPaJAWIIHOHATN3MA U TOCIIOJICTBA «BEPHI B pedepeHT-
HOCTh n300pakerns» [ Typeimesa, 2018, c. 126].

Mexny TeM B NIPOLIECCE IKCIIEPUMEHTAIBHBIX JKaHPOBBIX IIOMCKOB
aBTOPHl POMAHOB YK€ B caMOM Havayie U B nepBoil nosioBune XVIII B.
CTPEMUJIUCh KPUTUYECKH BOCIPUHHUMATh OIBIT POMaHHOW MPO3bI

! Jlnst aHTIuiicKoi TpaaHIKE TOrO BPEMEHH — 9TO PABHO OTKA3 M OT «IOMAance»
1 oT «novel» — cM. 06 atom: [Millet, 2006].
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XVII cronerusi, akTUBHEE B3aUMOJCHCTBOBATh C YUTATEIILCKOW ITyOJIH-
KOM M OTBE4aTb HOBOMY BKYyCY, HOBOH pOKailIbHOM nostuke. M3narens
KypHana «baratensy, numrymuil mo-(hpaHiry3cKy HUIEPIAHICKUHA MUca-
tens FOctyce Ban Ddden eme B 1718 r. yTBep)aal B 0THOH U3 3aMETOK:
«ABTOpBI CO3/1aHBbI AJISl YUTATENEH; CIIPaBEUIMBO, YTO OHHM H3YYalOT MX
BKYC M TOTOBSITCA K UX NPHUPOJHOMY HENOCTOSHCTBY. Bunute nmu, moit
JOOpBIi TOCNIOANH, YTEHHE CTaj0 HbIHE HEKUM BHJIOM Pa3BJeUYeHHs, MO-
JOOHO MPOTYJIKaM MM CHEKTaKIsAM. YTO ke JIeslaeT JIOBKHH MHcaTels?
OHn pasBiekaercsi BMECTE C YUTaTeleM, OTIYCKaeT CBOH yM CBOOOAHO
rynsaTh B noisix» [Effen, 1743, p. 240-241].

Kaxxna cB0OGOAHOrO, IPaBIMBOTO M €CTECTBEHHOTO TOBECTBOBAHMS
npoOynuia K KU3HU (OPMy POMaHOB-MEMYapoB, B KOTOPOH 3KCIUTHLIUT-
HBIM «aBTOPOM» TEKCTa BBICTyIAJ MEPCOHAX, CO3JAHHBIN MUCATENBCKUM
BOOOpaeHHeM. [10CKO/IbKY MMILTMIHTHbIA aBTOP' B II00GHBIX MOBECT-
BOBAHUSAX OT JIUIIA TepOs JUIIEH BO3MOKHOCTH MPSIMOTO BBICKA3bIBAHUS,
Mepe/l YUTATeNIeM BO3HMKAJA 3a/la4a HE TOJBKO MHTEPIPETHPOBAThH CO-
ObrTust habynbl, HO U «coOpaTh» ero o0pa3 U3 efBa yJIOBHUMBIX MPUMET.
CoOOTBETCTBEHHO 3HAYMTEIBHO BO3pOCIA M POJIb YHTATEIbCKON ayanuTO-
pUH: MHOTOYMCIICHHBIC OOpAILCHUS] K HEHW pPacCKa3YMKOB, CO3JaHUE
SKCIUTMIMTHBIX KOHKPETHBIX a/pecaToB NPOU3BEACHUN OIHOBPEMEHHO
napagoKcaIbHBIM 00pa3oM paclIMpsIIo M aKTUBH3UPOBAJIO 00pa3 MMILIU-
LUTHOTO YUTATEIS.

PeanbHbIi aBTOp NPAKTUYECKHU BCEra B TOM WM UHOU CTEIIECHU
MackupoBaics, urpan ¢ uutarenem. B «Mcropun XKune braca n3 Can-
THbsiHBD (1715—1735) mocne aBTOPCKO# «IeKIapaluiy K YUTATEII0
oOparajcsa caM «oBecTBoBaTelby, Kunbs bnac: «IIpexne yem nmo3Ha-
KOMHTBCSI C TIOBECTBIO MOEH JKM3HH, MOCIHyIIai, Ipyr-4iuTarTenb, IpuT-
4y, KOTopylo s Tebe moBenato» [Jlecax, 1958, c. 19]. Dto umeno mro-
OONBITHBIE MTOCTEACTBHSA, TOCKONBbKY «Kunpb bracy» nosepuiu u cranu
rajaTh, Kak HaWTH HCIIAHIA, KOTOPBIA HAMMCal 3TH 3alUCKH, M UX
uCcrmaHCKui opuruHan. B «YgawimBoM kpectesiHuHe» (1734-1735)
MapHBO paccka3uuK Takxke OOBSIBIISUI ce0sl aBTOPOM CBOMX «3AITHCOK»
U yBEpAJ, YTO PacCKa3bIBAaeT «CBOIO XU3Hb» [Mapuso, 1970, c. 5, 7].
B «Xuszun Mapuannsny (1731-1741) peanbHblil aBTOp NMpeaCTaBAN H3-
nareneM, B oOpamennu «K unrtarenio» Tak W3araroliuM oOCTOSTENb-
CTBa MyOJMKALMK: «...5] CYMTAI0 CBOUM JOJITOM YBEJOMHTD, UTO 51 CaM

' 0630p ToNKOBAHMI TEPMHUHA HMILTHUMTHBIE aBTOp» oM. B pedepate E. Jlo-
3UHCKOW [MIMIIMUuTHEINA aBTOp..., 2003].
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y3Hal €€ OT CBOETO MPHATENS, KOTOPBIM MOMCTHHE HAIEN PYKOIUCHY, a
B Hayajie MepBOIl YaCTH OCHOBHOI'O TEKCTa POMaHa «IIPUSATENb)» YTOU-
Hsn: «[lonroga Ha3ad s Kynmwil B HECKOJBKUX Jibe OT PeHHa 3aropon-
HBIH JIOM, KOTOPBIHA B TE€UEHHE TPUALIATH JIET EPEXOIMI U3 PYK B PYKH
Y TIOOBIBAJI BO BJIQJCHUH IIATH WM IIECTH X03s€B. S MpHKa3aj Koe-u4To
WU3MEHUTh B PAaclONOKEHUN KOMHAT HI)KHEIro 3Taxka, U MpH Nepeaci-
Kax oOHapyXws B IKady, YCTPOCHHOM B YIIIyOJEHUHM CTEHBI, PYKO-
nuck...» [Mapuso, 1999, c. 25, 27]. «Mcropust XKu3HM KaBaiepa e
I'pue u Manon Jlecko» (1731) sk00BI 3ammcaHa «aBTOPOM» IIEPBOTO
pomana [IpeBo «Memyapsl U MPUKIIOUEHUS] 3HATHOTO YEIOBEKa, yAa-
nuBIerocs ot ceera» (1728—1731) «ror4ac Mo MpoCayIIMBaHUI» ITOM
UCTOpUM OT BiIroONeHHOro meBanbe [lIpeBo, 1978, c. 16]. OmHoBpe-
MEHHO BOOOpa)kaeMble «aBTOPBD» M «HM3IAaTeIn» 3a00THIIMCH O TOM,
9TOOBl paccKa3aHHbIE UMH HCTOPUH BOCHPHMHHMAIHKCH KakK JIOCTOBEp-
HBIE, PEAIIbHO NMPOU3OLIEANINE, OJHAKO MO0 OHU caMH, JHOO Tepco-
Ha)XHM-PACCKA3UMKH  OKa3bIBAIMCh «HEHAJEKHBIMH  HappaTopaMm»
(cornacHo TepmuHonoruu Yaitna Byra'): T.e. mam He Bce 3HaromuMY,
unu mnpuctpactHeiMH. Tak, B «IlpeaucnoBum aBTOpa» K pOMaHy
. Hedo «Pokcana» (1724) «pacckazduk BCeLENIO pydyaeTcs 3a NpaBau-
BOCThH TIEPBOW YacTH IMpeJlaraéMoi UCTOPUH», TOCKOJIBKY OH, SIKOOBI,
OBUT 3HAKOM € TEpBBIM MYyskeM repoun [edo, 1974, c. 7-8], onHako
M0 MOBOJY MPAaB/bl OCTAIBHBIX YACTEH JIMIIb CTPOUT MPEINOIOKEHMS,
Jla U CTaTyC 3TOr0 «aBTOPAa-paccKa3uynKka» He BIOJHE SICEH, y HEro HET
HU UMEHH, HH JINIa, HU Ouorpaduu, OH BBICTYIAET JHUIIb HHCTAHIIKEH,
¢duKcHupyroel paccka3 reporHH U ciierka (Kak OH IPU3HAETCs) u3Me-
HUBILEH ee, YTOObI YUTATEIM HE CMOTJIM Y3HATh 3HAKOMBIX UM peajlb-
HBIX JIUL. DTHM XK€ CTPEMJICHHEM HE OIyOJMKOBaTh HEYTO, YTO HPSMO
3aTPOHYJIO OBl peaqbHO CYMIECTBYIOIIMX JIOJEH, 03a00ueH U «u3aa-
Tenb» «Ku3Hu MapuaHHBI», 0 KOTOPOM UYUTATENH TAK)KE HUYEro He
3HAIOT, KaK U O KYNUBIIEM J0M ero npusrene. Eme 6omnee 1000mbITHO
MOCTPOEHO NMoBecTBOBaHUE Y [IpeBo: MOCKONBKY «H3AET» U «IIEpPEIacT
CJIOBO B CIIOBO» MCTOpHIO ¢ ['pre yKe U3BECTHBII YUTaTENAM TOBECT-
BoBaresnb «MeMyapoB 3HATHOTO YEJIOBEKa», COOCTBEHHOE >KU3HEOIH-
CaHMe KOTOPOTO PUCYET €ro MHOTOUYUCIICHHBIE NMPUKIIOUYEHUS B CBETE
MIPU TIOCTOSIHHOM JKE€JIaHUU «YJAIHUTBCA OT CBETa» U CXOJHBIE C 1€
I'pue HampacHble MOMBITKK yOepedb ce0si oT «3alirykKAeHuil cepaua u
yMay, BBI3BaHHBIX BIMSHHMEM CTpAacTeH, TO B JAaHHOM ClIy4yae COMHEHUE

! Cm. mozapoGHo: [Booth, 1983; Byr, 1996].
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B HAJIE)KHOCTU paccKa3uyMKa BO3HHMKAET KaK pa3 M3 3HAHUS €ro Xapak-
Tepa yutarensiMu. K ToMy ke HEHaJae)XeH KaK HappaTop, MOCKOJBKY
MIpUCTpACTEH, U KaBajep Je I'pue, 0 «IBONCTBEHHOM XapaKkTepe» KOTO-
pOTo MPEeAyNpPEkAACT YUTATEISI U «aBTOP» NMPENYBEAOMIICHUS: BElb OH
MpeyIaraeT «CIymaTeo» TOJIbKO CBOI0 BEPCHIO B3AaUMOOTHOIIEHUH C
MaHoH, a ero BO3/IOOJIEHHAsI TTOYTH JIMIIEHAa BO3MOXXHOCTH HPSMOTO
BBICKa3bIBaHUSI.

Ilo cymecTBy, B pOKalIBHBIX POMaHaX, HAHMCaHHBIX OT JIMLA
TOTO WJIM HHOTO IEPCOHaXKa, BCEr/Ja MpEeAsaraeTcsl ecid Jaxe |
UCKPEHHAA, TO BCE K€ HEMOJHAasl M JIMIIb OTHOCUTEIBHO IpaBAMBas
BEPCHUSl U CBOMX COOCTBEHHBIX MOCTYINKOB, U ACUCTBHUHA IPYTUX T€POEB.
Tak, y KpeOuitona ne Menbkyp B MeMyapax CMEJIO KOHCTPYHUPYET
MBICJIM ¥ HAMEPEHUS IPYyTuX NepcoHakei, He pa30upasch MpH 3TOM B
camoM cebe, y MapuBo paccka3 MapuaHHBI BKJIIOYaeT B ceOs emie u
UCTOPUIO MOHaxXUHU TepBup, KOTOpYI0 MapuaHHa KaK «3KCIUTMLIUTHBINA
aBTOp» NEpecKa3bIBAET CBOEH MOAPYTE, HO pydaThCs 32 TOUYHOCTH Iepe-
CKa3a 3TOM HCTOPHHM MOKET JMIIb OHa cama. /[0 BBICOKOM CTENeHH
«HApPAaTUBHOW HEHAJIEKHOCTHU» JOBEJEHO MOBECTBOBAHNE B MaJOU3BE-
CTHOM HBIHE, HO HEKorja momyispHoM pomade l'amnmm ne bubuenst
«Kykna» (1747), rae oOHapyKMBarOTCA TPU MMOBECTBOBATENS: MEPBBIN
MUILIET MUChbMa CBOEH BO3IIOOJIEHHON MapKu3e, M3naras HCTOpHIO ald-
0ara, KOTOPYIO OH YCJBILIAI BO BpeMs MpOTyJkd B ByioHckom jecy;
BTOpPOH MOBecTBOBaTeNb — abbaT PuiaHip, MOCBAMIAIOMINNA CBOETO
npyra OpoHTa B CIy4HBLIEECs C HUIM CTPAaHHOE COOBITHE — BOCITUTAHUE
€ro JKMBOM KyKJIOH; TpPeTHil MOBECTBOBATENb — KyKJIa 3aMupa, Mpeasa-
ratouias ®unanapy ucropuio abbara Jlamuca, KOTOPOro OHa TLIETHO
MbITAach HACTABUTH HA HCTUHHBIN MyTh [Bibiena, 1747].

MoskeT moka3aThbcs, 4YTO KOJIb CKOpOo pomaHbl . dumnauHra
«Hcropus npukmoyenuit [xozeda DHaproca M ero apyra Mucrepa
Abpaama Anamca» (1742) u «Mcropust Toma [[xoHca, HaiineHbIIIa
(1749) nanucaHbl OT TPETHETO JIMLA U aBTOP HE OTKa3bIBAE€TCS OT TOTO,
9TOOBI IPEACTABIATE CE0sl CO3AaTENIEM pacCcKa3bIBaeMbIX UM MCTOPUH,
€ro poMaH MO3TOJOTUYECKH OTJINYaeTcs OT OONBIIMHCTBA POMaHHBIX
counHeHMH 3moxu. OAHaKo, Bo-NepBbIX, I'. ®UNANHT — HE eANHCTBEH-
HBIH, KTO XapakTepu3yeT ce0sl B KauecTBE aBTOpa poMaHa: Tak MOCTY-
naet, Hanpumep, U KpeOuiioH-chiH B «3abiyKIeHHAX cepAua U yMma,
wi Memyapax r-nHa ae Menbkypa» (1736—1738). Ilpu sTOoM npenu-
cioBue K «3a0iy’KACHUSIM» Ha TEPBBIA B3IV OTBEYAET OOBIYHBIM
HOpMaM (PMKIMOHATBEHOM MPO3bI: B IPOM3BEACHNH, M0 YBEPEHHUIO aBTOPA,
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peub UAET HE O KOHKPETHBIX, peaibHbIX JIIOMSX, a O YeJIOBEKe BOOOIIIE,
LeJNb ero — Moy4aThb, pa3BieKas, OHO BBIpaXKaeT CTpeMIIEHHE MUcaTelIs
3alIUTUTH CYLIECTBYIOIIUE HOpMBI Mopanu. OJHAKO B UTOTE TEKCT
pomana KpeOuiiona mpezacraBiisieT coOOi «OTXOJ OT YTBEP)KACHHUH B
CaMblif MOMEHT UX MPOM3HECEHHS U HApYyIIEHHE [IPABUI UIPhI TEM, KTO
ux ycranoBui» [Bokobza Kahan, 1994, p. 104]. Uponnueckasi pokaiiib-
Has Wrpa TMPOMCXOAUT W B ABTOPCKUX PA3MBIIUICHHAX B pOMaHax
I'. ®unauHra: paccka3uuk eBa JId HE HacMexaeTcs Haj co0oil u HauB-
HBIM YHUTaTENeM, CHOCOOHBIM NPHHATH €ro CJIOBa 332 YHUCTYI0 MOHETY,
Kor/ia B epBoii rnase «Jxo3zeda DHApIocay» 3asBIsET, YTO «JIHLIb Oe3y-
npedHas J0OpojeTeNb CecTphl, HEBM3MEHHO CTOSBLIAS TEpel TyXOBHBIM
B30poM MucTepa J[xo3eda DHapyca, TO3BOIMIA €My COXPaHUTh YHCTO-
Ty CpeAH CTOJIb BEMUKUX HCKyuieHui» [Ouisaunr, 1954, T. 1, c. 445],
MIOCKOJIBKY 00pa3 pu4apJCcOHOBCKOM [lamensl B 3TOM NPOU3BEICHUH SIB-
JsieT co0OM OYEeBMIHBIM MACTUIN, KOTOPOMY MpEALISCTBOBAjA MpsiMasi
napoaus Ha Puuapncona — «Illamena». He cirydaiino YaitH byt, BBOAS B
JUTEpaTypOBEIYECKH OOMXOA TOHITHE «HEHAIEKHOTO Happaropa»
(“unreliable narrator”), aHaJM3UpyeT €ro MpeXxIe BCErO Ha MaTepHaie
pomanoB ®wunmunra [Booth, 1983, p. 211-218].

Bo-BrophiX, mucaTeneld B JaHHOM ciy4yae 3a00THT Bce Ta Ke
npobieMa — HAMEKHYTb Ha CBSI3b pacCKa3aHHON UCTOPUH C pealbHBIMH
JMLAMHU U COOBITUSIMH — IIYCTb JjaykKe BHEIIHE OTpHLas TakoByt0. OnHOI
W3 BaXHEHIINX MHTEHLMH POKAMJIBLHOTO MOBECTBOBAHMS SBISETCS BO-
BJICYCHUE YMTaTe]Iell B aMOMTHMTHBHYIO MIPY JOCTOBEPHOCTH / HEAOC-
TOBEPHOCTH, 3aCTaBIISIsl €TO JOTaAbIBaThCS, IPEANONaraTb, COMHEBATHCSI.
B aBTOopckoM npemyBenomiennn K «XKuip brnacy» comepxutcs yTBepK-
JICHHE, YTO «XUTPOYMHBIC YATATEIN» «TIIETHO CTAHYT HCKATh... CXO.I-
CTBa B MEPCOHaXax», U coBeT: «I[lycTh e HUKTO U3 uuTaTeneil He OT-
HOCHUT Ha CBOM CYET TOI0, YTO MPUMEHUMO K JPYTUM B TaKOi ke Mepe,
Kak U K HeMy camomy» [Jlecax, 1958, c. 17]. YBepenus, noMelieHHbIe
B TPEAUCIOBHU K «3a0My>KACHUSIM cepAua M yma» («...KHHTa MOS —
3TO UCTOPUS, B3ATasl U3 YacTHOW *u3HU. OHa MOBECTBYET 00 omMOKax
Y TIOKASTHHBIX MBICJISIX YeJIOBEKa C TPOMKUM HMMEHEM, U, BO3MOXKHO, 3TO
00CTOSITENLCTBO BBI30OBET COOJIA3H YBUAETH B MOPTpETax MepCOHaXeEH,
COOBITHAX MX XKM3HM T€X WM MHBIX HBIHE 3/IpaBCTBYIOIIMX JuID [Kpe-
oution, 1974, c. 10]), Tak ke kKak 3aBepeHusi aBTopa «Jlxo3eda DHA-
proca» («TOp:KeCTBEHHO CHM 3asBJIAIO, YTO B MOM HAMEPEHHS HE BXO-
JUJIO KOTO-JINOO OYEPHSTH WM MpeAaTh MOHOIEHHIO: 100, XOTS 3/1eCh
Bce cnucaHo ¢ Kauru [Ipupoas! 1 enBa 11 XOTh OJJHO U3 BBIBEACHHBIX
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JMI WK ACUCTBUHA HE B3ATHl MHOIO M3 COOCTBEHHBIX HAOIIONEHHH M
OIbITa, — BCE XK€ 51 BCEMEPHO IOCTapajicid 3aMacKHpOBaTh JIMYHOCTH
CTOJIb Pa3HBIMH OOCTOSTENLCTBAMH, 3BaHUSIMH M KpacKaMmu, 4To OyJeT
HEBO3MOKHO XOTSI OBl C MaJlOW CTENEHBIO BEPOSITUS UX pasraiathb...»
[®unpaunr, 1954, 1. 1, c. 444]), 1OMUMO COMHUTEIBHBIX YKa3aHUN Ha
THIATEIbHYI0 MAaCKHPOBKY OMNMCHIBAEMBIX JIMI] WJIM YTBEPXKICHUM B MX
OTCYTCTBHHM TIOJIHBI OOMaHYMBBIX OOEIIaHUH, KacalOUIMXCs Pa3BePThI-
BaHMs cynbObl TepoeB. He ciyuaiino, nanpumep, Pooep daBp BbIcKa-
3bIBa€T COMHEHHE B TOM, YTO T'€pPOI-IIOBECTBOBATEND «3a0IyKICHUI»
Kpebuitona rocnionut ae MenbKyp MOXKET MpOiTH 0OelIanHbIi B mpe-
JIUCIIOBUM U3HEHHBIN MyTh, KOJIb CKOPO €r0 3TUKO-TICUXO0JIOTMYECKUI
001K, 0OpHCOBaHHBIA B MPOU3BEACHUH, CTOJb ABYyCcMbIcieH [Favre,
1995, p. 64]. A B pomane dunpo «XKak-atamuct u ero xo3sun» (1773,
omy61. 1796) cam «u3matenb», oOpbIBas paccka3z Ha SMHM307e, KOraa
JKaxka caxkaroT B TIOpbMY, IPUBOAMT CJIOBA NIEPCOHAXKA, YTO «EMY OBLIO
MpeHaYePTaHO CBBINIEC HE TOKOHYMUTH 3TOM uctopum» [duapo, 1973,
c. 469], a pemIMBIINCE BCE K€ 3aBEPILINTH IOBECTBOBAHUE IBYMsI U3 TPEX
naparpagoB, KOTOpbIE ObUIN BHECEHBI B 3amicku JKaka, yTBepKIaeT, 4To
TpeTuii maparpad — IMOJUIOKHBIH, a OJMH M3 ABYX HaledaTaHHBIX Tpel-
craBisgeT coboii tuiarnar u3 «Tpucrtpama llengu» CrepHa.

Kak 3ameuaeT coBpeMeHHBIH TEOPETUK JUTEPATyphl, podeccop
I'értunrenckoro ynusepcurera Tom KuHAT, «BO BCAKOM HalMCaHHOM
MPOU3BECHUH MPHUCYTCTBYET HappaTop WJIM HWMIUIMLUTHBIA “aBTOp”,
KOTOPBIi BMEIIMBAETCS, YTOOBI YMPaBJIATH BHIOOPOM, MO3BOJISIOLIMM
€My OIHCHIBaTh TaKyl-TO HUCTOPHIO, a HE MHYIO, KOTOPBIN HCIIOJIB3YyET
Takue-To mpueMsl, a He apyrue» [Kindt, 2007]. B To e Bpems 3TOT
MO3TONOTHYECKUI (EHOMEH B TPO3€ POKOKO BBIMOJHIET 0co0YIo,
UTpoByI0 (pyHKIHIO. AMOMTUTHBHOCTh Pa3BUTHS CIOKETa B POKaiIb-
HBIX POMaHax CO3JaeTCsd C CaMOIo Hayaja HEOJHO3HAYHBIM COOTHOIIE-
HUEM MEXIY NperyBEIOMIICHUSIMU YUTATENSIM, IPEIUCIOBUSIMHA U OC-
HOBHBIM TEKCTOM, BKJIIOUEHHEM HX B IPOLECC YTBEPXKIACHUS JHOO
HE(QUKIMOHATBHOCTH BBIMBICTA, MO0 HAaNpPOTUB «(HUKIHMOHAIBLHOCTH
HEBBIMBIIILIEHHOTOY .

Kpome Toro, 60ipmHuHCTBO poMaHoB (GaldyJIbHO HE 3aBEpILICHEI,
XOTsI IOBECTBOBATENH 3apaHee TeM MM MHBIM CIIOCOOOM COOOLIAIOT O

'%Kan Pycce HasbBaeT «(pHKIHOHATLHOCTBIO HEBBHIMBIILICHHOrOY (fiction du
non fictif) HappaTuB smucToNsIpHOTO poMana [Rousset, 1962, p. 25], oqHako 3T0T npueM
MOXKHO HaliTH U B pOMaHax-MeMyapax.
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pa3Bszke cyabObl mepcoHaxei. Tak, «cyacTiauBas KypTusaHka» Pokca-
Ha y Jlebo 3asBnsieT B MOCIEAHUX CTPOKAX CBOErO pacckasa, 4ToO OHA B
KOHIIC KOHIIOB «BIaja B HHYTOXecTBO» [Jledo, 1974, c. 264] u nepe-
JKWJIa MHOKECTBO HECYACTHM, OJHAKO ATH HECYACTHSI HE OMHUCAHBI, K
TOMY K€ «aBTOP» B MPEIHUCIOBUM YTBEPKIAET, YTO «CIEAYS JOpOraMu
MOPOKAa, OHA JOCTUTAET HECIBIXaHHOTO ycmexa» [Tam ke, ¢. 8]. Hcto-
pus 6e3poiHOTO HaleHbIa Mapuanusl y MapuBo 0OpbIBacTCs, KOTIa
TEPOMHS OKa3bIBAE€TCS B JIOBOJIBHO CJOKHOW JKM3HEHHOW CUTYAalluH,
XOTSl YK€ B 3aroJIOBKE€ YKa3aHO, YTO IEPEJ] YWUTATEIAMU pPacckas o
IPUKITIOYCHUSAX TpaQuHU», a U3 €€ MUCEM IMOAPYre MOXKHO y3HATh,
YTO OHA ObLIa OJArOCKIOHHO MPHHATA B CBETCKOM OOIIECTBE, OJTHAKO
crana 11 MapuanHa rpaduHeid, Halis poJuTenell WM BB 3aMyX 3a
3HATHOTO YEJIOBEKa, TaK M OCTaeTcs HesicHbIM. KpeOuiioH coolmaeT B
MIPETUCIIOBUH K «3a0ITyKICHUSIM Cep/illa U yMa», 4YTO B HTOTE €ro mep-
COHaX, MMOHAYaJly «UCHOJHUBIIMNCA JIOKHBIX IPEACTABICHUNA U HENOC-
TOMHBIX MPEIPacCyIKOB», «BHOBb CTAHET CaMUM COOOMW, BOCKPEIICH-
HBIA Ui AOOPBIX YyBCTB JIOCTONWHOMW keHUIMHON» [KpeOuiion, 1974,
c. 11], xotst pa3BuTHE COOBITHII OTHIOJb HE IMpPEIBEIIACT TaKOW KOH-
IIOBKM W OOCIIAHHBIA MyTh WCHPABICHHS OCTACTCS HE pEaIM30BaH.
Ecmu e pabyna pomaHa v KaxeTcsi BHELITHE 3aKOHYCHHOM, Kak B « Kuib
bnace» Jlecaxa, «Hcropun kasanepa ne I'pue» lIpeBo mimu «Tome
Jxonce» ®dunauHra, T0 U 34€Ch JBOMCTBEHHOCTb-/IBYCMBICIEHHOCTD
HWCTOPHUH NEPCOHAXKEW BCKPBIBAETCS HE TOJIBKO YE€pE3 HECOOTBETCTBUE
MEK/ly aKLIEHTOM Ha MTOYYHUTEJIbHOCTH U MOPaJIbHOM I0JIb3€ COUMHEHHUS
B IIPEAUCIIOBUAX U JEMOHCTPALMEN CIIOKHBIX dTUKO-IICUXOJOTHUYECKUX
MOTHBOB I'€pOEB B OCHOBHOM TEKCTE, HO MOCPEACTBOM TOTO, YTO pa3-
BSI3KM BCE K€ BOCIIPMHUMAIOTCS KaK HEOKOHYATEJIbHBIE, UCTOPUU TEP-
COHaXEH MOJyYaroT MPOJIOJDKCHUST HapsAAy ¢ «romans inachevés»: He
TOJILKO pOMaHbl MapHuBo, OOpBIBAIOIINE paccKa3 TepoeB O CBOCH KU3-
HU, CIIOBHO IIPOBOLIMPOBAIIM HA aOKPU(PUUECKUE MPOJODKEHUS, HO U
«ManoH Jlecko» nnu «Tom J[>KOHC» HUYYTh HE OTCTaBaJIX OT HUX. [Ipu
3TOM OJjarue HaMEpeHUsl repoeB, BBHICKA3aHHBIC MMU B KAaHOHHUYECKUX
YacTsAX pPOMaHOB, He cObBaiKch HU B «lIpomomkennu MaHoH Jlecko»
(1760), rne xaBanepy ne ['pue He ynaBanoch 3a0bITh MaHOH, a OXHB-
mas MaHOH HEOXXHIaHHO (WIIM OXKHIaeMO?) OKa3bIBajaach BIIOOICHHOM
B ero apyra Tubepika, OTBEUAIONIETo i B3aUMHOCTBIO, HU B «lcTopun
Toma JI)xoHCca, HalAECHBINIA, & HBIHE CyNpyra», rJ€ ceMeilHas XKU3Hb
(UITMHTOBCKOTO TIEPCOHAXA CIIOKWIIACH BOBCE HE WJICATbHO, HE CITy-
yaitHo C.C. ABEpHHIIEB OTMETHJI HEKOT/Ia «HEU30BIBHOE OECITyTCTBOY
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Toma [Ixonca [ABepunues, 1996, c. 160]. lo BEICOKOW CTEIEHH HE3a-
BEPIIEHHOCTU J0BOAUT (pabyinel cBoux pomaHoB JI. CTepH: Tak, 3asB-
JICHHOE B 3arjiaBuH OOCIaHKe onucarh ku3Hb Tpuctpama lllenmu pea-
JU3yeTCs JIMIIb TOJHBIM OTCTYIUICHUH PAacCKa3oM O YETBIPEX-IISATH
MEPBBIX TOJIaX ero JAeTcTBa, a B « CEeHTUMEHTAIBLHOM ITyTEUIECTBHU 10
®panruu u Urtamuny (1768), TOMUMO TOTO, YTO pacCKa34YMK HE JOBO-
JIUT CBOE TIOBEeCTBOBaHME 10 MTanuu, oH oOphIBaeT ero Ha nonydpase:
«Tax 4ro, xorza s MPOTAHYN PyKy, 5 cxBarui fille de chambre 3a — »
[Ctepn, 1968, c. 652].

[Tpu 5TOM HEHANEKHBIE PACCKA3YUKH — IEPCOHAXKU WIIA aBTOPHI —
MOCTOSIHHO Pa3MBIIUISAIOT HAJ] TEM, YTO M KaK OHHU IUIIYT, B CBOCH
pedIieKCHH HEMPEMEHHO OTKPEIIUBAsICh OT TPAJAUIUH MTPEIIECTBYIOIICH
POMaHHMCTHKH, MO0 W30Mpas «HEPOMAaHHYIO (OpPMY IOBECTBOBAaHUSI,
00 yTBEpKas HOBYIO (hOpMYy pOMaHa, HE CXOXKYIO C IIPUBBIYHON JIst
YHUTATEN, U OTKAa3bIBasCh OT CaMOTO >KaHPOBOTO OOO3HAYCHUS — «pPO-
Man». Yxxe B XVII cronerun HI. Copens mpoTHBONOCTABISIT BO3BbI-
IICHHBIM POMaHUYE€CKHM BBIIYMKaM aHPOBYIO MOJIENb «KOMHUYECKOM
UCTOPUIY», a B CICIYIOIIYIO 3TOXY CJIOBO «romany» U BOBCE MAJIO MOJIb-
3yeTcsl TMOMYJIIPHOCTBIO Yy poMaHHCTOB. COYMHUTENM JIMOO YyCTaMu
«aBTOPOB» M «H3JaTeNei», TUO0 3asABICHUSMHU TEPCOHAXKEH yTBEpPK-
JIAJIA, YTO UX KHUTH — COBCEM HWHBIC IO COJICPKAHHIO U CTHIIIO, YeM
CTapble POMaHbl, YTO OHH — HE POMAaHBI, & )KU3HCHHBIC UCTOPHH, 3a-
(uKCUpOBaHHBIC B NMUChMaX WM BOCIOMHHaHUsX. Hanpumep, Penon-
Kyp, pemmBmui omyonukoBath «Mcroputo kaBanmepa ne ['pue»
OTJICNIBHBIM TOMOM CBouX «MeMyapoBy», OTMeuas OTCYTCTBHE B cele
«OpUTA3aHUI Ha 3BaHME HacTosmero nucaremns» [[Ipeso, 1978, c. 5],
3asBIISICT, YTO «IOBECTBOBAHHE JOJDKHO OBITH OCBOOOXICHO OT JIMIII-
HUX SIU30/I0B», OYEBUIHO, IMOJIEMUZHUPYS C OApPOYHBIMUA POMAHAMH «a
tiroirs» (T.e. CO MHOXKECTBOM BCTaBHBIX HCTOpHI); aBTOp «3aliyxe-
HUH cep/ia U yMa» B NPEIUCIOBUH MPOTUBONOCTABIISIET CBOIO KHHTY
TEM pOoMaHaM, K KOTOPhIM IPUBBIK YMTaTeNb: «PoMaH, Hepeako mpe3u-
paeMblii — 1 He 0€3 OCHOBAHHS — JFOJABMH MBICISIIAMHU, MOT OBl CTaTh
CaMbIM TOYYHUTEIbHBIM W3 JINTEPATYPHBIX KAHPOB, €CIU OBl ABTOPHI
yMENM TPaBUIBHO MM MOJIb30BAThCH: HE HAYMHSIIM OBl €ro HEMOCTH-
JKUMBIMU Y HAJyMaHHBIMU COBIAJICHUSIMH M HEOBIBATIBIMU TSPOSIMH. . >
u 1.11. [Kpebution, 1974, c. 7]; ®unnuHr B npeaucinoBusx K «Jxo3edy
DHJIpIOCY» U B TeopeTnueckux rinaBax «Toma J[koHca», OTKa3biBas B
JKaHPOBBIX JIOCTOMHCTBAX PaBHO «romances» U «novels», Ha3bIBaeT
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ce0s1 «TBOPLIOM HOBOW obnactu B nuteparype» [Ounpaunr, 1954, 1. 2,
c. 48] u pazpabarbIBaeT CBOIO KOHIEMIINIO KOMUYECKOTO 3110ca B IPO3e€.

Pa3mpimnenust Hax TeM, Kak M YTO OHU NMHULIYT, HE TOJBKO CO-
CPEIOTOYEHBI B MPEANUCIOBUAX «U3JIAaTENE», «PACCKa3UYMKOBY» WIIH, KaK
y @unauHra, BO BBOJHBIX INaBax Kaxaod u3 18 kuur «Toma J[xoH-
ca»', OHM BIUIETEHBI B TKAHb OCHOBHOTO MOBECTBOBAHMS, YACTO HpPE/-
cTaBysisl co0oii Oecelly SKCIUTMIMTHOTO MEPCOHaXa-HappaTopa ¢ BOoO-
paxaeMbpIM uuTareneMm. Tak, y MapuBo MapuaHHa 3asBISIET, UTO OHA
HE MHUIIET pOMaH, a OeceqyeT B MMCbMax CO CBOEH MOAPYrol, pa3MbIll-
JISIET O TOM, CMOXKET JIM OHa MUCaTh TaK K€ yBJIEKaTeIbHO, KaK Bela
Oecenpl B cBeTe. B KoHIIE KOHIIOB MOBECTBOBAHME B 3TOM pOMaHe Ipe-
BpAIACTCS B JMATOT PACCKA3UMIbI C YMTATENIAMU , MHCHHEM KOTODBIX
OHa JIOPOXKHT: «...Ha3BaB ceOs OONTYHBEH, s, HOXKATYH, BEI3OBY HEMIO-
BOJILCTBO AOOPBIX JIIOAEH, KOTOPHIM MOHPABWIMCH MOU PacCy>KACHUS.
Ecnu 3T0 Obla mMpocTo OGONTOBHS, TO, CTAJ0 OBITH, HAIPACHO OHA MM
MOHpaBWJIaCh, 3HAYUT, Y HUX QypHOU BKyc. Her, rocmona, HeT, s co-
BCEM C 3TUM HeE COrjlacHa; Hao0OpOT, 1 HE MOTY M BBIPA3UTh, KaK S Iie-
HIO Ballleé MHEHHE M KakK AJs MEHs JIECTHA Balla moxBana» [Mapuso,
1999, c. 251]. [dpyroii nepcoHaxk MapuBo, KpecTbsiHMH JKako0 mon-
YEpPKHUBAET, YTO OMMCHIBAET CBOIO JKU3Hb, KAK YMEET, U «KAXKIbIH FOBO-
PUT Ha CBOM Jaj, 10O KaXKAbIi YyBCTBYET Mo-cBoeMy» [Mapuso, 1970,
c. 6]. A «uznarenpy 3anucok JKaka-atamucra TO U 110 KOMMEHTHUPY-
eT XOJl poMaHa-auaiora, Ju00 XapakTepusys ce0si Kak Happaropa,
ynpasisifoniero Tekctom («Bpl moraneiBaeTech, 4nTaTeib, KaK s MOT
OblI pacTsHyTh Oeceny... Ecim Bel MHE Masio OGiaroiapHsl 3a TO, YTO A
pacckazain, To OyabpTe MHE OoJiee OyiarofapHbl 3a TO, O YEM YMOJIYaID»
[Aunpo, 1973, c. 263]), 1ub0 AUCTAaHIUPYSCH OT 3TOro TeKcTa («byap s
aBTOPOM 3TOM TIbECHI, 51 BBEJI OBl B HEE MEPCOHAXK, KOTOPBINA OBl MpUHSI-
U 32 3MU30AMYECKUi...» [Tam xe, c. 333]). «KynpTypa pasrosopa c
npyrumu» [bubnep, 1980, c. 247], akTUBHO pa3BHBAIOLIAACA B 3TOXY
[IpocBenieHusi, HAXOAUT Pa3HOOOpa3HOE BOIUIOIICHHE B POKAMIBHBIX
pOMaHax: Happauusi OCYLIECTBIISiIETCS Kak Oecela MOBECTBOBATEINS C
YUTATEIbCKON ayauTOpHel, OOJIMK KOTOPOil aBTOp MBITAETCS XOTA OBl
9CKU3HO MPEJACTaBUTH B TekcTe. [Ipu 3TOM unTarenu pomaHa oJJHOBpe-

'TlosToMy HHOTZA 5TO MPOM3BENCHHE CIMTAIT HATIONOBHHY POMAHOM, HAIIO-
noBuHY — 3cce [Booth, 1983, p. 216].

20 guamore ¢ umTaTeneM B pOMaHaX U 3cce MapuBO CM. TOAPOGHO:
[Bonacorso, 1973].
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MEHHO BEpST M HE BEPAT B TO, YTO OHM YUTAIOT, U 3Ta JABOWCTBEHHAS
peakiys, 3Ta «aMOUTUTUBHOCTD SIBJISIETCS (DYHAAMEHTAIBHBIM YCIOBHEM
pomanay [Coulet, 1998, p. 465].

B To xe Bpems B pomanucTuke smoxu [IpocBemnienus uaer npo-
L[ECC MHTUMM3AIMK OTHOIIEHUH C YMTaTEeNIeM: ICITUIUTHBIMU ajpeca-
TaMH COYMHEHHUS BBICTYNAIOT JIPYy3bsl WIM 3HAKOMBIE Happaropa (mon-
pyra Mapuanusl y MapuBo; COUYyBCTBYIOUIMH CIymIaTeNb pacckasa
KaBajnepa e ['pue; HacMenuIMBasg Jama, IOBEJIEBIIAasl CBOEMY NOKJIOH-
HUKY 3amucarh Uuctoputo abbara @unanapa B pomane bubuensl; Hekuid
«EBrenuii», K KOTOpoMy TO M JIeJI0 oOparaeTcsi CTepHOBCKHIA TpuCT-
pam); 4To e KacaeTcsl UMIUIMIUTHBIX YUTaTeNeH, TO HappaTop TaK HiIH
MHaye MBITAETCs ONPEACTUTh UX KPpyr Wik HacTpoeHue: Pokcana Jledo
Oomplield yacThio oOpamaeTcsi K >KEHCKOW ayIuTopud (cM., Hamp.:
«IIpenocTaBifo CyIuTh O MOEM IYLUIEBHOM COCTOSHHUH KCHILWHAM,
00peMEeHEHHBIM OOJIBIIMM CEMEHCTBOM M MPHUBBIKIINM, TOAOOHO MHE,
JKUTh B JIOBOJIBCTBE M Ha mUpoKyto Hory» [[edo, 1974, c. 15]), Heon-
HOKpaTHO Hpocs y YhTaTeeld CHUCXOIUTENbHOCTH K cebe; Kumb briac
B pomane Jlecaxka mpeamnonaraer ABa BHOa JIpy3eH-uuTaTenei — aubo
TeX, KTO HE YIiyOJssieTcss B MOpaJIbHBbIE pa3MbIIIICHUS, TUO0 BHUMA-
TENbHBIX K HUM, Ha yCIleX y KOTOpbIX OH M Hazeercs [Jlecax, 1958,
c. 20]; ynaunuBelid kpecTbssHUH JKako® y MapHBO paccuuMThIBaeT Ha
nmro003HaTeNbHBIX yuTaTenei [Mapuso, 1970, c. 6], npussiBas ux npu-
BBIKHYTb K €r0 OTCTYIUICHHUSIM; aBTOp «3abmyXIeHuiD» 3apaHee Mpel-
M0JIaraeT HEeAOBOJIBCTBO YUTATENEH, «HE MMEIOINX BKYCa K MIPOCTOTE)
[Kpebuiion, 1974, c. 8]; moBectBoBarenb B «Tome [IxoHce» Duiaunra
CTPEMUTCS] TOHPABUTHCS «PacCyAMTENbHBIM uMTaTeNAM» [Dunbausr,
1954, 1. 2, c. 11], ﬁopHK—paccxaquK B «CeHTUMEHTAIBHOM IyTelIe-
CTBUM» B3BIBACT K UMTATENIO0, KOTOPBIA myTeniectBoBan [CtepH, 1968,
¢. 550], u T.1. [loBecTBOBaTENM POKAMIBHBIX POMAHOB TO U JIEI0 Hpea-
MOJIararoT BO3MOXKHYIO PEaKIHI0 YUTaTenel — pajjocTh U HEJOBOJIBCTBO,
IPYCTh U pa3ApakeHue, JIOOOMBITCTBO U PaBHOAYIINE, BCE 3TO CO3JAcT
CWJUTIO3UIO TIPSIMOTO KOHTAKTa C pealbHbIM UHTATEIeEM» U «BIledate-
Hue yctHoro oOmenwus» [Vinaver-Covic, 2002, p. 154]. [lomoOHble
«MHOTOYHCJICHHBIE OOpalIeHUs] K YUTATENsIM O3HAYaloT OCO3HAHHYIO
OMM30CTh K HUM aBTOpa-MeANaTOpa, OCHOBHOE BHJCHUE KOTOPOTO BOM-
paeTr B CBOE TOJIE BUPTYAIBHO Pa3JClCHHYIO YHTATEIbCKYIO ITyOIHKY
[Huglo, 2001, p. 141]. Ho mpu Bce#i Oam30cTH aBTOpa K BOOOpaxkae-
MBIM YHUTATENsIM, OHH MPEACTaBIAIOT cOOOH IUPOKYI0 M HEOAHOPOI-
Hyt0 ayauroputo. He ciyuaiino aBrop «Toma Jl>xoHCa» CpaBHUBaeT



Hmnnuyumnsiii agmop u uMnAUYUMHbLN Yumamens
8 pomane poKoKo 79

MUCATENIS C COJIEPAKATENEM XapUEBHHU, «TJI€ BCAKOTIO [BBIIEICHO MHOIO. —
H. I1.] moT4yIOT 3a AEHBIW», a IIOCETUTENH, IJATAIINE 3a €1y, XOTAT
MOJTYYUTh YTO-HUOY b 110 CBOeMy BKycy» [@umnpaunr, 1954, 1. 2, c. 11].
Urpa ¢ unTaTenbCKUMU OKUAAHUAMH, OTBITOM YTEHUS UMM PO-
MaHOB — BaKHEMIIUI 3JIEMEHT MPO3bl POKOKO, MOCKOJIBKY MMIUIMLIUT-
HBIH aBTOp HENMPEMEHHO Pa3MBILIUILET HE TOJIBKO HaJ COJEp)KaHHUEM
pacckaszbiBaeéMOW MCTOPHH, HO M HaJl GOpMOii U criocobaMu ee paccka-
3bIBaHus. B orinuune ot nucarened X VII cronerus, UInymux BO3MOX-
HOCTH €O37aTh NpaBUia >KaHpa, TEM CAMBIM — 3alUTUTh €0 HPaBCT-
BEHHYIO TOJb3y M JCTETUYECKHE JIOCTOMHCTBA, POMAHUCTBI JIOXHU
[TpocBenieHus, MPOHUKIIUCH UACIMU CBOOOABI M €CTECTBEHHOCTH, OT-
Ka3bIBAlOTCA OT POMaHMUYECKUX MpaBwi. Mrposas mo3Tmka poMaHOB
POKOKO Ha CBOW JIaJ BhIpa)kaeT oOpeTaeMble KaHpPOM CBOOOAY M ecTe-
CTBEHHOCTB: TO HPOHMUYECKH MCIIONB3Ysl KIHUIIe (KOTAa NpeodpakaeTcs
W CTaHOBUTCSI BYCMBICICHHOM NPHUBBIYHAS (OpPMYJa «IIOydaTh, pas-
BJIEKAasA»), TO IKCIIEPUMEHTUPYS C OOBIYHBIMU 3JE€MEHTaMH POMaHHOU
KOMITO3UIIMH (TIPETUCTIOBUSMH, OOPALICHUSIMH K YUTATEIIO, 3aBA3KOH U
Pa3BsI3Koi KOH(INKTA), TOSCHSS, YeM OHH PYKOBOACTBYIOTCS, OTCTYTas
OT OCHOBHOHM TEMBI paccKasa, IOYeMy OITyCKalOT T€ WJIM MHBIE SIH30/pbl,
TO TpeoOpa3ys CTHIb MHCHMEHHOW peud B MomoOue yCTHOM Oecensl,
OJTHOBPEMEHHO OTKa3bIBasICh OT TOPIKECTBEHHO-apPEeKTUPOBAHHOU Ma-
TETMKH U OT OTKPOBEHHOTO CAaTUPHUYECKOro Oypiecka, CHUMAas TeM
CaMbIM IIPOTHBOIIOJIOKHOCTb MEXJIy POMaHaMH BBICOKOTO M HHU30BOTO
Oapokko. [Ipu TOM YTO cTaHOBIEHHE XKaHpa MPOXOAMIIO IOA HECO-
MHeHHBIM BozneiicTBueMm «Jlon Kuxora» (1605-1615) Cepsanreca,
TeHHAJIbHO MPEB3OIIEIIIETO EPBOHAYAIBHBIN 3aMbICEN NMapOJUPOBATh
PBILAPCKHUM pOMaH U MPEBPATUBILETO CBOE COUNHEHHE B POMaH O KU3-
HU, JIy4duiie poMansl pokoko B XVIII B. mpomuny, Kak npeacraBisercs,
HEKUH 00paTHBIN MyTh: 3aMBICIMB OTKAa3aThCsl OT MCKYCCTBEHHBIX, XOTA
M HCKYCHBIX TOCTPOCHMH OapoOYHOTr0 pOMaHa IPOLIJIOro CTOJETHS,
CO3J1aTh TOBECTBOBAHMS O COBPEMEHHOM >KM3HH, O TOM, KaK ObIBaceT, a
HE KaK JOJDKHO OBITh, MHCATENIH B KOHIIE KOHIIOB CO3JIJIM POMAaHbI O
pomanax. Ilo-BuIUMOMY, 3TH O3TOJIOTUYECKUE CBOMCTBA POKAMIBHON
POMaHHMCTHKH (’KaHpoBasi peQIieKCHsi, paCTBOPEHHAs B TKaHU XyJOXKe-
CTBEHHOTO HappaTuBa, Urpa C YUTATEIEM, «HEHAJICKHBI MOBECTBOBA-
TeNb» U T.I1.) OKA3aIHUCh HE YYKABIMU MpO3arkaM MOCTMOAEPHHUCTCKOTO
MEPHO/Ia, BOILUIOIIAIONIUM B CBOEM TBOPYECTBE «AMUCTEMOJIOTHUYECKYIO
HEYBEpEeHHOCTh» [3amaanoe autepatyposeneHue, 2004, c. 478] u, ObITh
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MOXKET, IIO3TOMY CO3LAIOUIUM B IOCJIEJHUE TOJbl MHOIOYUCIICHHBIE
«réécrituresy npoussenennit X VIII cronerus.
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